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PRAEFATIO. 

Volumen quar tum Dionysi Halicaniasensis Antiquitatum 
Romanarum cur nunc demum in lucem emiserim — multi 
enim anni praeterierunt, u t volumen tert ium edidi — hoc 
loco causas afferre, quas multas habeo, consilium meum 
non est, satis est eos libros atque libellos, qui ex anno 
1888, quo anno volumen alterum publicavi, vulgati sunt, 
colligere; sunt autem hi : 

21) L. K. Enthoven, Animadversiones criticae ad rerum 
BCriptores Graecos. Straßburg. 1888. p. 198 — 201. 
(Separatabdrack aus der Festschrift des Protestan-
tischen Gymnasiums.) 

22) Σ. Βάΰης, Spicilegium criticum in Dionyaii Halicar-
nassensis Antiquitatum Romanarum tribus primis 
libris, quod exstat in eo libro, qui inscribitur: Tà 
κατά την έορτήν r»¡s Πεντηχονταετηρίάος τοϋ ¿Φνιχοϋ 
Πανεπιΰτημίου έχδΜμενα. Athen. 1888. ρ. 211 — 245. 

23) Otto Paul, Emendationes Dionysianae; cf. Commen-
tationes philologas in honorem Ribbeckii. Lipsiae, 
Teubner. 1888. p. 609—614. 

24) Joannis Canabutzae ad principem Aeni et Samo-
thraces in Dionysium Halicarnasensem commentarius. 
Primum edidit atque praefatue est Mazimilianus 
Lehnerdt. Lipsiae, Teubner. 1890. XXII, 97 S. 

25) J. Flierle, Über Nachahmungen des Demosthenes, 
Thucydides und Xenophon in den Reden der Römischen 
Archäologie des Dionysius von Halicarnass. Leipzig, 
Fock. 1890. 86 S. 

26) V. Nordström, De institutorum Romanorum vocabulis 
Dionysii Halicarnassensis quaestiones. Helsinfors 
(Berlin, Weber.) 1890. IV, 89 S. 
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27) Σ. Βάβηs, ¿¡lOQ&caxiKÙ tl¡ Jiovveiov Άλιχαρνααίωί 
'Ρωμαικήν ΆρχαιοΧογίαν. Athen. 1892. 30 S. 

28) L. Götzeier, Animadversiones in Dionysii Halicarnas-
sensis Antiquitates Romanas, p. I. Monachi. 1893. 
84 S. p. II. Monachi. 1894. 92 S. 

29) Franz Krebs, Jahresbericht über die späteren grie-
chischen Geschichtsschreiber. "Vgl. Jahresbericht über 
die Fortschritte der klass. Altertumswissenschaft. 
Bursian. Bd. 79, S. 41 — 51. 1894. 

30) L. K. Elithoven, Analecta critica. Mnemosyne XXII 
(1894) p. 387—390. 

31) Σ. Βάαης, Ad Dionysii Halicarnassensie Antiquitatum 
Romanarum a Carolo Jacoby editarum vol. III ad-
notationes criticae. Ά9ηνά. 1896. torn. VIH 3 
p. 241 — 261. 

32) Idem, Ad D. H. Antiquitatum Romanarum librum X 
et XI. (D. H. Ant. Rom. quae supersunt ex recensione 
A. Kiessling et Y. Prou. Parisiis 1886.) Ά&ηνΰ. 1896. 
torn. ΥΙΠ 3 p. 262 — 266. 

33) £ . Roth, Die erzählenden Zeitformen bei Dionysius 
von Halikarnass. Bayreuth. 1897. 62 S. 

34) Otto Birke, De particularum μή et oi usu Polybiano, 
Dionysiaco, Diodoreo, Straboniano. Lipsiae. 1897. 
81 S. 

36) S. A. Naber, Observations criticae ad Dionysii Hali-
carnassensie Antiquitates Romanas. Mnemosyne. 
Ν. S. vol. XXIX (1901) p. 307 — 340; vol. XXX (1902) 
p. 137 — 156; 234 — 261. 

36) Carl de Boor, Excerpta de legationibus Romanorum 
ad gentes, vol. I 1 p. 7 —19. Berlin. 1903. 

37) Robert Helbing, Die Präpositionen bei Herodot und 
anderen Historikern. Würzburg. 1904. 159 S. 

38) F. Reuse, Jahresbericht über die griechischen Histo-
riker mit AusschluB des Herodot, Thukydides und 
Xenophon. Jahresbericht über die Fortschritte der 
klass. Altertumswissenschaft. Bursian-Kroll. Bd. 127 
(1906) p. 161 — 156. 



PRAEFATIO. VII 

Nunc pauca verba de codicibus faciam. Ac primum 
quidem liber X, cum libros Dionysi Halicarnasensis Antiqui-
tatum Romanarum per pentadas describi solitos esse constet, 
in eisdem codicibus inest ac novem primi libri Antiquitatum; 
cf. vol. I p. VII; codicem autem Urbinatem 105 (Β) a 
G. Heylbutio, viro clarissimo, summa cum diligentia ac 
sagacitate denuo collatum esse in praefatione vol. III 
commemoravi. — Codices deinde libri undecimi qui Kiess-
lingio praesto fuerint, ipse in tomo IV p. XII nos docet, 
cuius verba describere mihi liceat: 

'Undecimi libri codices mihi praesto erant hi: 
L = Laurentianus Plut. LXX 6 chart, eaec. XV. 
V = Vaticanus 133 chart, saec. XV. 

M = Ambrosianus A 159 sup. chart, saec. XV. 
G = Coislianus. 

Ex his libris fide et bonitate praestat Laurentianus, 
praeter Dionysii librum undecimum Appiani reliquias 
continens, quem plerumque secutus sum; ex ipso enim 
archetypo lacerato et pessime habito accuratissime descrip-
tus mihi videtur. proximus ei est Vaticanus qui undecimi 
libri fragmenta una cum decern prioribus Dionysii anti-
quitatum libris exhibet, quamvis interpolationis maculis 
hinc et inde inquinatus, tamen longe superior reliquis 
codicibus, velut Coisliniano et Ambrosiano, in quibus hae 
reliquiae ex ignoti cuiusdam Itali recensione emendatae 
vel potius depravatae leguntur. Laurentianum librum 
partim ipse partim Wilmanns et Dilthey amici excusserunt; 
Ambrosianum ipse contuli. Vaticani collatio ab Aem. 
Braunio in Bitschelii usum confecta mihi praesto erat, et 
de Coisliniani scripturis potioribus C. Wescher humanissime 
me certiorem fecit, unde intellexi plerumque eum cum 
Ambrosiano consentire. Elbingensis libri ab Ambrosio 
detecti accuratiorem cognitionem non habui.' 
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Addo haec: Yaticanus 133 (V) ab eodem Heylbutio 
denuo excussus me in textu constituendo non multum 
adiuvit. Godicem Elbingensem ipse inspexi et semper 
fere cum Laurentìano congruere cognovi; paucis locis libri 
vindecimi ea, quae in ilio inveni, attuli. 

Tum de fragmentis idem Kiesslingius in eodem tomo 
IV ρ. XXIV et XXV sic, quid sentiat, ostendit: 

'Amplissimi Constantiniani operis quae Dionysii reliquias 
continent partee snnt haece: 

Val. = Excerpta «βρί ágerijs *<*l κακίας ab Henrico 
Yalesio edita 1634 ex codice Turonensi, in quo nunc 
multorum foliorum interitu Dionysii quoque reliquias 
periisse certiorem me fecit L. Wollenberg. 

Vrs. = Excerpta ittçl ngeeßti&v ab Fulvio Ursino edita 
1582, quorum mihi praesto erant ecripturae libri Mo-
nacensis 267 cbart. saec. XVI, a Nisseno amico eno-
tatae et libri Vaticani 1418 chart, saec. XVI, ex li-
bris Fulvii Orsini, quem ipse inspexi. 

Esc. = Excerpta «spi imßovl&v ex codice Scorialensi 
(I SI 11 chart saec. XVI) a Federo (1855) et C. Hul-
lero in fragmentorum Historicorum Graecorum volu-
mine altero (Par. 1848) edita. 

Ath. = Excerpta XIQÌ ΠΟΛΙΟΡΚΙΏΝ ex Poliorceticorum 
codice vetustissimo ab Atho monte Parisios transvecto 
primum a C. Hullero ex Hinae apograph o ad calcem 
alterius voluminis Iosephi operum Parisiis apud fra-
tres Didot 1847, deinde a Weschero Poliorcétique dee 
Grecques Parisiis 1868 accuratissime edita. 

Hue accedunt: 
Ambr. = Eclogae Ambrosianae ex codice Ambrosiano 

(Q 13 sup. chart, saec. XV) ab Angelo Haio negle-
gentissime editae. Ipse librum denuo contuli. Qui 
praeterea Hediolani servatur harum eclogarum liber 
(A 80 sup.) alterius apographum eine ullo pretio est, 
itaque eum prorsus neglexi. In his eclogis emendan-
dis mihi praesto erant Caroli Ludovici Struvii notae 
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editionis Francofurtensis margini adscriptae, quarum 
usum debeo Th. Stravii V. CI. benevolentiae. 

Nova fragmenta quae ex Escorialensi et Parisino 
libro accesserunt suis locis inserui, ordine volgato 
plerumque servato, quem si emendare voluissem, certe 
XIII, 10 — fin. ante XIII 6 collocanda erant. Nolui 
autem eclogarii Ambrosiani consilium corrigere. 

Librorum XVII et XVIII fragmenta distinguere non 
potui propter perturbationem qua numerorum notae 
apud Stephanum Byzantium confusae sunt. Maiorem 
denique decimi noni qui fertur libri partem vicésimo 
adscripsi propter adnotatiunculam, quae in initio 
fragmenti Parisini legitur, unde apparet bellum contra 
Pyrrhum fere totum in ultimo libro a Dionysio esse 
narratum.' 

Cum anno 1903 Carolus de Boorius, ut supra 
commemoravi, fragmenta Dionysi Halicarnasensis librorum 
XV, XVII et XVIII, XIX accuratissime et diligentissime 
in editione Excerptorum de legationibus Romanorum ad 
gentes vol. I part. 1 p. 7—19 ediderit, officium meum 
esse putavi bac editione uti; sunt autem sigla codicum, 
quos de Boorius secutus est, haec: 

E = Scorialenses R III 14 et R III 21. 
V = Vaticanus Graecus 1418. 
R = Parisinus Graecus 2463. 
Β = Bruxellensis 11301 — 16. 
M = Monacensis 267. 
Ρ = Palatinus Vaticanus Graecus 113. 
0 — Omnium codicum consensum declarat. 
X = Codicum BMP consensum indicat. 

De singulis rebus praefatio de Boorii subtilis per-
legenda est neque censura neglegenda est, quam Leopoldus 
Cohnius (Götting. gelehrte Anzeigen 1904 p. 391 ff.) 
acriter fecit, qua e censura me multa in adparatu critico 
non commemorasse gravissime doleo — itinere in Italiani 
Graeciam Asiamque facto memoria illius libelli, quem 

DIOKÏS. HAL. I V . ED. JACOEY. a * 
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quod vir ille clarissimus ad me misit, hoc quoque loco 
gratias ago maximas, ex animo discesserat —, sed multis 
locis cum censore editionis Excerptorum me consentire 
gaudeo; suppleo igitur hoc loco haec: lib. XV 5 (p. 2 6 8 , 4 
ed. m.) διαλνβαι post δια λόγων inserendum esse Cohnius 
censet; XV 7 (271, 23) post oçxia ante ηοιονντες supplenda 
esse: (ημείς rà è Uccia) ; p. 273, 16 pro φερειν, quod sine 
dubio corruptum est, conicit νφαιρεΐν; p. 274, 7 post ορχια 
lacunam significandam non esse, sed post χωλναον εβτίν 
— me quoque sic pro χωλνΰόν ίΰτιν scripsisse nunc video 
— corrigas velim — colon ponendum esse; p. 274 , 19 
scribendum esse και πράξεις εν παΰι διδόναι τοις ηολεμοις 
εντνχεΐν·, ρ. 303, 15 εΐ με 'Ρωμαίοι ποιηΰαιντο φίλον. Sed 
haec hactenus, postremo mentio mihi facienda est codicis 
Turonenis Valesii sive Peiresciani, de quo Mendelssohnus 
in Museo Ehenano torn. XXXVIII (1883) p. 126 s. sub 
titulo: Handschriftliches zu Dionysios von Halicarnassos 
und Appianos egit. Scribit autem ille haec: 

Für die im Codex Peirescianus erhaltenen Fragmente 
des Dionysios war der neueste Herausgeber, Ad. Kiessling, 
ganz auf die Angaben von Valesius angewiesen, weil nach 
Wollenbergs Versicherung im Codex durch den Verlust vieler 
Blätter auch die Reste des Dionysios untergegangen seien. 
Auch aus der sonst sehr genauen Beschreibung der Hand-
schrift durch Wescher bei Dorange — müßte man folgern, 
daß wenigstens die Fragmente des Dionysios, also die 
Hauptsache, heutzutage in dem Codex fehlen. — In Wirk-
lichkeit aber liegt die Sache so, daß sicherlich sämtliche 
Fragmente, wahrscheinlich sämtliche aus dem erhaltenen 
Teile der Archäologie exzerpierten Stücke sich bis zur 
Stunde in demselben Umfange wie zu Valesius' Zeiten in 
der Hs. vorfinden. Die Dionysiana des Codex beginnen 
f. 253 r mit τα άν&ρωπινα = V i l i 61 , also ganz abge-
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brochen, und gehen die Exzerpte aus Β. VIII bis Cap. 62 
fin. Dann fangen die Fragmente an: "Ort μάρχος φρονριος 
xrl. — δià τοϋτο τον χόλον (Vales, p. 5 4 2 ) , also genau 
wie bei Valesius. Dem Dionys voraus geht Xenophon, 
von dem der Schluß verloren gegangen, und ein unbe-
kannter Historiker, der völlig verschwunden ist, mit ihm 
der Anfang der Exzerpte aus Dionysios. Jener unbekannte 
Historiker fehlte schon zu Valesius' Zeiten, und damit 
wahrscheinlich auch der Anfang der Dionysianischen Ex-
zerpte, jedenfalls können es nur Sachen aus den ersten 
acht Büchern gewesen sein, also kein bedeutender Verlust. 
Sequitur collatio libri VIII 61 et fragmentorum (Vales, 
p. 5 2 9 s.; p. 249 , 23 s. ed. m.). Confecit autem disputati-
unculam Mendelssohnius his verbis: Vergleicht man die 
vorstehende Kollation, — so sieht man, daß Valesius im 
großen und ganzen die Hs. treu wiedergegeben und still-
schweigend nur kleinere Versehen korrigiert hat. Wirk-
licher Gewinn hat sich auch hier kaum ergeben. — 

His cum verbis Mendelssohni ea sunt conferenda, quae 
Büttner-Wobst in eo libello, qui inscribitur: Der codex 
Peirescianus. Ein Beitrag zur Kenntnis der Exzerpte des 
Konstantinos Porphyrogennetos. Separatabdruck aus den 
Berichten der Königl. Sächs. Gesellschaft der Wissenschaften 
1893 de eodem codice tradit. Postremo silentio praeter-
eunda non sunt verba eiusdem viri clarissimi, quae in 
censura editionis Excerptorum de Boorii Wochenschrift für 
klass. Philologie X X ( 1 9 0 3 ) p. 1 1 4 1 s. legimus: Auch der 
sogenannte codex Thuani, jetzt Parisinus 2 4 6 3 — hat die 
gebührende Berücksichtigung gefunden. — p. 1 1 4 2 : Der 
obenerwähnte cod. Thuani, der nur bis 8, 26 (de Boor) 
Dionys. Hal. XV 7 (p. 216 , 32 ed. Kiessl. = p. 270, 14 
ed. m.) τελεντώι/Μ£ reicht (R), stimmt zum größten Teil 
mit den spanischen und vatikanischen Hss. überein. — 
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Etsi de codicibus Dionysi Halicarnasensis Antiquitatum 
Romanarum, quae proferam, habeo, tarnen tempus videtur 
esse finem facere scribendi, fortasse alio tempore uberius 
meliusque, quo loco ac numero codices sint, disserere mihi 
licebit. — 

Appendix, quae indices scriptorum et nominum con-
tinebit, primo quoque tempore emittetur. 

Scribebam H a m b u r g i mense 
Septembri a. MCMV. 

Carolus Jacofoy. 



Δ Ι Ο Ν Τ Σ Ι Ο Τ 
ΑΛΙΚΑΡΝΑΣΕίίΣ 

ΡΩΜΑΪΚΗΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑΣ 
Λ Ο Γ Ο Σ ΔΕΚΑΤΟΣ. 

Beiekian&e 
editionis 

p. 1981 Μετά âh τούτους όλυμπιάς μίν ήν όγδοηχοϋτή, r¡v 
ενίχα βτάδιον Τορύμβας Θεϋϋαλος ϋρχοντος 'ΛΟ-ήνηϋι 
Φραβιχλέους' άπατοι δΐ άπεδείχ&ηβαν èv 'Ρώμτ) Πόπλιος 
Ονολούμνιος xal Σερούιος ΣολαΙκιος Καμερΐνος. οντοι 

1982 βτρατιαν μϊν ονδεμίαν kïftyayov οντε ¿πί τιμωρίας ¡ 
άναπράζει των άδιχονντων βφας τε αν τον ξ nal τους 
βνμμάχονς οΐ>&' ώς διά φυλαχής τά οικεία εξοντες" 
των d' έντόζ τείχους χαχων πρόνοιαν έχοιονντο, μή 
τ ι δεινον ό δήμος èxl tf¡ βουλ-fj ϋυβτάς έζεργάΰηται. 
έταράττετο γάρ αν&ις νπο των δημάρχων άναδιδαβχό- 2 
μένος, 8τι πολιτειών χρατίδτη τοις έλεν&εροις έότίν 

ΔΙΟΝΥαΟΥ AAIKAPNACÉQC PñMAIKHC APXAIOAOrÍAC: 
deinde haec yerba leguntnr in A B : Ή tfsxárjj βνβΧος (β(ί~)βΧος 
Β) τής §ωμαιχής άρχα ιολογίας ην ΰννεγρά-ψατο (βννίγραψε/f¡¡j Β) 
άίοννΰίος (ό add. Β) άΧεξάνάρον άΧιχαρναβεύς (άΧιχαρνααβευς 
Β) περιιίΧηφε τά itqayßivτα ύπό ξωμαΐων ά«ο τον πρώτον 
τής όγδοηχοατί¡s ¿Χνμπιάάος Ιτους χαϊ àitò υπάτων ποπλίον 
ονοΧονμνίου xal ποπΧίου βονΧπιχΙον (βοΧπιχΙον Β) χρόνος των 
νπο τής ßvßXov (β(Ιβ)Χον Β) άηΧουμίνων πράξεων Ιτη âéxa 
ivo AB 

2 Ά&ήνηβι/// Β i βερονΙΧιος AB I μαχερϊνος Β ό βτρα-
τείαν Bb 9 ίπΐ τϊβ ßovXjj ΰνατάς om. Β a 

Dionïs. Hal. IV. bd. Jacoby. 1 
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<•>} > Ιβηγορία, xal κατά νόμους ήζίον διοιχεΐϋ&αι τά 
τε Ιδιωτικά και τά δημόδια. οϋπω γαρ τότε ην οϋτ' 
Ιβονομία παρά 'Ρωμαίοις οϋτ Ιΰηγορία, ονδ' èv γραφαϊς 
άπαντα τά δίχαια τεταγμένα· άλλα το μεν άρχαΐον ol 

5 βαβιλεΐς αυτών εταττον τοις δεομένοις τάς δίκας, xal 
3 το δικαιω9·εν vit έκείνων τοντο νόμος ήν. ώς δ' 

¿πανόαντο μοναρχούμενοι, τοις κατ' ένιαυτον νπατεν-
ουβιν àvεκείτο τά τε 'άλλα των βαβιλέων έργα καΐ ή 
τον δικαίου διάγνωΰις, και τοις άμφιββητονβι προς 

ίο αλλήλους νπερ ότουδήτινος έκεΐνοι τά δίκαια ol διαι-
4 ροϋντες f¡6av. τούτων δΐ τά μεν κολλά τοις τρόποις 

των αρχόντων άριβτίνδην άποδειχνυμένων èrti rag 1988 
άρχάς άχόλου&α ήν κομιδ?] δ' όλίγα τινά èv Ιεραΐς 
ην βνβλοις άποχείμενα, α νόμων είχε δύναμιν, ων ol 

is πατρίκιοι την γνωϋιν εϊχον μόνοι δια τάς èv αΟτει 
διατριβάς, ol δε πολλοί έμπορενόμενοί τε xal γεωρ-
γοΰντες διά κολλών ημερών είς αβτυ χαταβαίνοντες 

5 έπί τάς αγοράς άπειροι έτι $¡0uv. το δε πολίτευμα 
rorro πρώτος μεν έπείραβεν εΐϋαγαγεΐν Γάιος Τερέν-1934 

2ο τιος δήμαρχων èv τω παρελ&όντι έτει, άτελες δε 
ήναγκάβ&η xaταλιπεΐν του τε πλή&ους οντος έπί 
στρατοπέδων xal των νπάτων έπίτηδες èv rfj πολεμία 
yfj τάς δυνάμεις χαταϋχόντων, εως ó rijj αρχής αυτοΐς 
παρέλ&7] χρόνος. 

1 ή add. Grimm ; ήξίον Ο ήξίουν Grimm δ ο£ βααιλείς 
¿φ' αντών e. Reiske 8 Ιίργα xaì Λ είτα καϊ Β a ίργα eira 
καΐ Bb ; χαί δη xal ή τον δικαίου e. Reiske 11 έπιτροαοις Ο 
τρόποις Reiske 13 άχοΧουδα ην poet άρχόντων traneponen-
dum esse cens. Reiske 14 βζί^βίοις Β ! post & erasae 
8 fere litterae, quarum primae raerunt γραφ Β 16 ίμαορενό-
μενοι ABb έμπορευό in albo, με voi corrigens ex μόνοι Bb 
17 xal διά c. Kiessling 19 τεργέντιος AB 22 ατρατοπέδον A 
23 αΰτοίς Ο αύτη c. Reiske 
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Π. Τότε δ' αυτό παραλαβόντες ol περί Ανλον 

Ονεργίνιον δήμαρχοι τελειώΟαι έβονλοντο ' iva δε μή 
τοντο γένοιτο μηδh χατά νόμους άναγχαΰ&εΐεν πολι-
τενεδ&αι, πάντα έπιμηχανώμενοι διετέΐονν οΐ τε νπατοι 
xal ή βουλή xal των 'άλλων πολιτών ol πλείβτον èv 6 
ττ} πόλε ι δυνάμενοι' βουλαί τε πολλαΐ xal ¿κκληδίαι 
ΰννεχεΐς έγίνονχο πεΐραί τε παντοϊαι ταϊς άρχαΐς χατ 
αλλήλων, il; ων ουκ Μήλον απαβιν ην, ότι μεγάλη 
τις χαι άνήχεδτος ¿ξ έχείνης της φιλονειχίας άναδτή-
δεται ττ} πάλει δυμφορά. ϋυνήπτετο δε τοις άν&ρω- ^ 

1985 πίνοις λογιδμοΐς χαϊ τά &εΐα δείματα προδγενόμενα, 
ων ενια οϋτ èv δημοδίαις εύρίδχετο γραφαΐς οϋτε 
χατ αλλην φυλαττόμενα μνήμην ονδεμίαν. δδα μίν 3 
γάρ ¿ν ου ρ αν ω δέλα φερόμενα χαι πυρός ανάψεις έφ' 
ενός μένουδαι τόπου γης τε μυχήματα χαϊ τρόμοι u 
βυνεχείς έγίνοντο, μορφαΐ τ' εΙδώλων αλλοτ άλλοΐαι 
δι άέρος φερόμεναι xal φωναί ταράττουδαι διάνοιαν 
άν&ρώπων, xal πάντα offa τούτοις Ζμοια δυνέπιπτεν, 
εύρίδχετο χαι πάλαι ποτε γεγονότα ήττον τε χαί 
μάλλον ον âh άπειροι τε χαϊ άνήχοοι ετι τ\δαν χαϊ so 
έφ' ψ μάλιϋτα έταράχ&ηδαν, τοιόνδ' ήν νιφετός έξ 
ουρανού χατέδχηψεν είς γήν πολύς ού χιόνα κατα-
φέρω ν, άλλά ϋαρκών fì-ρανθματα έλάττω τε xal μείξω. 

1986 τούτων τά μϊν πολλά μετάρδια προδπετόμεναι πτηνών 4 
9 φιΐονιχίας B a φιΐονειχίας ABb cf. Hultach edit.Poljb.il ' 

praef. VI Smit Obs. p. 52 14 φερόμενα] φαινόμενα c. Ganer 
Obs. p. 26 17 διανοίας c. Kiessling 18 όμοια τότε βννέπιπτεν 
c. Reiske 19 ήττον ài xal μάλλον AB f¡. τε xal μ. Sylburg 
20 ου ài άπειροι ίτι ηβαν xal άνήχοοι Α 21 έφ' ω Si μάλιατα 
Β cf. Cobet Obs. p. 186 ¿φ' ω άή c. Naber Mnemos. 30,251 
24 ίτι μετάρδια c. Reiske | προβπετόμενα πτερών Α προαπιτό-
μενα πτερωτών 8αα έβτίν άγελαΐα c. Casaubonus, προαχετόμενα 
πετεινών Sea εΐαΐν άγελαία Portas 

1 * 
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oiSai tltslv άγελαι τοις βτόμαΰιν ήρπαξον, τα δ' έπΐ 
τήν γήν ίνεχθέντα έν αντί] τε ti} πάλει xal χατα 
τους άγρους μέχρι πολλού χρόνου κείμενα ζήν) οϋτε 
χρόαν μεταβάλλοντα, οΐαν ϊϋχονϋι παλαιούμεναι βάρκες, 

s οντε βηπεδόνι διαλυόμενα, ωξέ re άπ' αύτων ovâèv 
5 πονηρό ν. τοντο το τέρας ol μίν έπιχώριοι μάντεις 1987 

ούχ οίοι τ' ήϋαν ΰυμβαλεϊν • èv Sh τοίς ΣιβυλλεΙοις 
ευρέθη χρηϋμοΐς, 8τι πολεμίων αλλοεθνών παρ-
ελθόντων είς το τείχος άγων ύπίρ άνδραποδιϋμοϋ 

ίο χαταλήψεται την πόλιν, αρζει db τοϋ προς τους 
άλλοεθνεϊς πολέμου ϋτάϋις έμφνλιος, r¡v χρην άρχο-
με'νην ¿ξελαύνοντας ¿x της πόλεως xal θεούς παραιτού-
μενους θυδίαις τε xal εύχαΐς άποτρέψαι τα δεινά· xal 

6 χρείττους εϋεϋθαι των έχθρων, ώς δ' ¿ξηνεχθη ταντ 
is είς τό πλήθος, Ιερά μεν πρώτον εθυβαν, οίς ή τούτων 

ίπιμέλεια άνεχειτο, θεοίς έζαχεϋτηρίοις τε xal άποτρο-
παίοις, επειτα ΰυναχθέντες είς το βουλευτήριου oI 
όύνεδροι παρόντων xal των δημάρχων ύπίρ άΰφαλείας 
τε xal ϋωτηρίας της πόλεως Ιϋχόπουν. 

20 ΙΠ. Το μίν ουν χαταλύϋαϋθαι τά πρός αλλήλους 
έγχλήματa xal μια. χρήόαβθαι γνώμτ} περί των χοινών, 
ώς ύπετίθεντο o I χρήϋμοί, *πάντες ώμολόγουν δπως 
δ' &ν τούτο γένοιτο xal άπο τίνων άρζαμένων εϊχειν 
τοίς έτέροις το διάφορου παύΰαιτο βταΰιάζον, ου 1988 

1 Μ γήν Ο praeter Β 3 post χρόνου add. ίωρ&το Reiske | 
διέμεινεν post κείμενα add. Casaubonus; Heylbutins de hac 
voce nihil adnotavit | κείμενα delendum esse censet Kiessling, 
qui άιϊμεινεν recepii *f¡v inserai cf. Herod. 5,49, Kühner Gram, 
gr. Π 86, 3 4 οΐαν ΐαχουΰι] οϊα πάαχουαι c. Casaubonus 
δ post erpttSóvt add. f¡v Íiiív Sintenie Em. Dion. I 22 | âia-
Χνόμεναι O corr. Stephanus | ωζε/// ri Β 11 χρη Α χρήι Β a 
χρην Bb 13 άχοατρέψαι Ο praeter Β 14 lota&ai Α ίΰονται Β 
16 Ιερίϊα c. Stephanus 20 χαταΧνβαα&αι άείν c.Kiessling 24 ίιά-
φορον καΐ πώς Λαίβαιτο Ο praeter Β πανβεται το ΰταβιάξον Α 
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μικράν αύτοίς παρεΐχεν άπορίαν. ol μεν γάρ ύπατοι 2 
xal ol της βουλής προεϋτωτες τους εΐϋψέροντας καινά 
πολιτεύματα δημάρχους καΐ χαταλύειν άζιουντας τον 
πάτριον της πολιτείας χόΰμον αΐτίους άπεφαινον της 
ταραχής, οI di δήμαρχοι ϋφας μίν αυτούς ονδεν 5 
ελεγον άνά%ιον δραν οϋτε αδιχον οϋτε αϋύμψορον 
ευνομίαν εΐΰάγειν βουλομενους xal Ιϋηγορίαν τους δε 
υπάτους xal τους πατρικίους αίτιους εβεβ&αι της 
ΰτάδεως ελεγον άνομίαν αυξοντας xal πλεονε%Ιαν xal 
ξηλοϋντας τά των τυράννων ε&η. ταύτα xal πολλά ® 
τούτοις 'όμοια παρ' ίκατέρων έπΐ πολλάς ήμερας έλε-
γετο, xal προνβαινε δια χενης δ χρόνος· έν ω των 
χατά την πόλιν οϋτε δημοβίων οϋτε Ιδίων ovâiv 

1989 έτελείτο. ώς δ' ovâtv έγίνετο των προϋργου, λόγων 
μίν έχείνων xal κατηγοριών, ΰς έποιοϋντο χατά της u 
βουλής, ol δήμαρχοι άπεδτηβαν' βυναγαγόντες ài το 
πλη&ος είς τήν έχχληϋίαν υπεβχοντο τώ δήμω νόμον 
εΐβοίϋειν υπϊρ ων ηξίονν. Ιπαινέϋαντος δϊ τοϋ πλή- 4 
•frovs τον λόγον ovdïv ετι άναβαλόμενοι τον παρα-
0κευαΰϋ·εντα νόμον άνέγνωβαν" κεφάλαια δε αύτον so 
τάδε ήν ανδρας αίρε&ήναι δε'χα υπό του δήμου 
Ουναχ%·είβης αγοράς έννόμου τους πρεββυτάτους τε 
καΐ φρονιμωτάτους, οϊς Ιΰτι πλείβτη πρόνοια τιμής τε 
καΐ δόξης άγα&ής' τούτους ôh ϋυγγρά-φαντας τους 
ύπίρ απάντων νόμους των τε κοινών καϊ των Ιδίων »5 

6 Miyov άνάξιον δρ&ν οΰτε &Sixov A ΙΙεγον άξιονν οϋτε Β 
1 είνομίαν] Ιαονομίαν c. Cobet Obs. p. 186 8 ϊβεβ&αί] γενί-
c&ai c. Kieesling 10 Ιβ·η Ο ή&η Sylburg 13 οΰτε δημοβία 
οίτε 18ία c. Cobet Obe. p. 186 οϋτε άημόαιον ovte ISiov Éeiske 
14 ίγίνετο ABb έγίνετο Β a 16 μίν om. Ο praeter Β 17 tls 
έχχληβίαν c. Kieesling 19 &vaßαΧλόμενοι O praeter Β 23 φρόνι-
μους Ο φρονιμωτάτονς Sylburg 
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είς τον δημον έξενεγχεΐν τους Se βυγγραφηβομένους 
ν% κυτών νόμους χεΐβ&αι ¿ν αγορά ταΐς καθ' εχαϋτον 
ένιαυτόν άποδειχϋ-ηβομέναις άρχαΐς xai τοις Ιδιώταις 

5 ορούς των προς αλλήλους δικαίων, τοϋτον χρο&έντες 
s τον νόμον ¿|ovtíiav εδοΰαν τοις βουλομένοις αντοϋ 

χατηγορεΐν, άχοδείζαντες τήν τρίτην άγοράν. ήβαν δε 
πολλοί xai ονχ ol φαυλότατοι των èx τοϋ Συνεδρίου, 
πρεϋβύτεροι xai νέοι, χατήγοροι του νόμου, λόγους 1990 
διεξιόντες ¿χ πολλής έχιμελείας xai παραβχενής' xal 

® τοντ èφ' ήμέρας Ιγίνετο ΰυχνάς. εχειτα o I δήμαρχοι 
δυϋχεραίνοντες έπΐ ti) διατριβή τοϋ χρόνου λόγον μίν 
ούδένα ετι τοις χατηγόροις του νόμου προέ&εβαν, 
ήμέραν δε άχοδείζαντες, èv f¡ χυρώΰειν αυτόν εμελλον, 
χαρεΐναι τους δημότας είς αυτήν χαρεχάλουν ά&ρόους, 

15 ¿>s ούχέτι τ αϊ g μαχραις δημηγορίαις ένοχλη&ηδομένους, 
άλλ' έποίΰοντας ΰπερ αντοϋ τήν ψήφον χατά φυλάς, 
ol μϊν δή ταϋτα υποσχόμενοι διέλυσαν τήν έχχληΰίαν. 

ΤΤΤΤ. Μετά δε ταϋτα οΐ τε ύπατοι xai των πατρι-
κίων oI χλεΐβτον δυνάμενοι τραχύτερον ήδη αυτών 

so χροϋιόντες χα&ήπτοντο λέγοντες, ως ούχ έχιτρέψουδιν 
αυτοϊς νόμους εΐΰηγεΐβ&αι xal τούτους άχροβουλεύτους. 
ϋυν&ήχας γάρ είναι χοινάς πόλεων τους νόμους, ούχΐ 
μέρους τόν èv ταΐς πόλεβιν olxoύντων. τοϋ τε πονψ 1991 
ροτάτου όλέ&ρου xai άνηχέϋτου xai ούδ' ενδχήμονος 

25 άρχήν άχέφαινον εϊναι πόλεΰί τε xai οϊχοις, δταν το 
2 χάχιβτον τφ χρατίϋτω νομο&ετf¡. Ποίαν δε υμεϊς, 

2 ¿χχείδ&αι Naber Mnemoe. 30 ,251 | ίχαβτον B b in ras· 
7 οίχ ol] οίχΐ A 8 χρεββντεροι Β πρεαβύτατοι Ε 14 %αρ-
εχάΧουν add. B b eapra lin. 20 προβιόντε^Ι παριόντες c. 
Hertlein Hermes Χ 419 ¡ ίχιτρέψονβιν Α ίκιτρέπουβιν R 
23 πονηροτάτον] ψανερωτάτον c. Kieseling 24 òXé&gov xai 
oix εύβχημονος Ο praeter Β 26 ποίας A B 
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έψαβαν, ώ δήμαρχοι, νόμων εΐϋφορκς ί} άναιρέβεως 
έζουβίαν (χετε; ονχ έπΐ §ητοΐς μεν διχαίοις ταντην 
την αρχήν παρά τη ξ βουλής έλάβετε, τοις δ' άόικου-
μένοις ή χατιβχυομένοις των πενήτων βοη&είν ήτήδαδ&ε 
τους δημάρχους, άλλο δε μηδέν πολυπραγμονεΐν; εΐ (Γ 5 
ονν xal πρότερον ην τις νμίν δύναμις, ή ν ο ix έχ του 
διχαίου βιαϋάμενοι ήμας έλάβετε, υποχαταχλινομένης 
εχάβτφ πλεονεχτήματι της βουλής, ούχΐ xal ταντην 
νυν άπολωλέχατε τή μεταβολή των άρχαιρεβιών, οντε 3 
γαρ βουλής δόγμα υμάς ουχέτι άποδείχνυΰιν έπι τήν ίο 
αρχήν, οντε al φρατραι τήν ψήφον ύπερ υμών έπι-
ψέρουΰιν, οϋτε Ιερά προ&ύεται τοις &εοΐς προ των 

1992 άρχαιρεΰιών, α χατά νόμους έχρήν επιτελεΐβ&αι, οϋτε 
&λλο των προς τους &εονς ενϋεβων ή προς άν&ρώπους 
όβίων ού&εν έπΙ της αρχής της υμετέρας γίνεται. ΐ5 
τίνος ου ν ΰμϊν ετι μέτεβτι των Ιερών xal βεβαβμοϋ 
δεομένων, ων εν τι xal ό νόμος f¡v, Ο-αρνηβαμενοις 
απαντα τα νόμιμα; Ταϋτά τε δή τοις δημάρχοις ελεγον 4 
oI πρεσβύτεροι xal ol νέοι αυτών καθ·' εταιρίας διε%-
ιόντες âvà τήν πόλιν χαι τους μεν έπιειχεβτέρους των 2ο 
δημοτών δμιλίαις άνελάμβανον χεχαριΰμέναις, τους δ' 
άπει&είς xal ταραχώδεις άπειλαΐς χατεπλήττοντο χιν-
δύνων, εΐ μή ϋυμφρονήβειαν' ήδη δέ τινας τών πάνυ 
απόρων xal άπερριμμένων, οϊς ου&ενός τών χοινών 
παρά τά ϊδια χέρδη φροντίς ήν, παίοντες &0περ αν- 35 
δράποδα άνεΐργον èx τής αγοράς. 

9 άρχαιρεΰίων Β άρχαιρεΰιών Β 10 ούχίτι add. Β 
13 άρχο:ιρεβίων AB 17 ίν τι Β ΐτι Β. 18 τά νόμιμα 
ânamct Ο praeter Β 19 χαβ·' ίταιρίας Α χατά I. R ίται-
ρ(ί)ας Bb 21 δημοτών Β πολιτών R 23 ανμφρονήΰειαν Α 
βωφρονήβειαν Β 25 ίάια οιη. Β 
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Υ. Ό δε πλείΰτους τε περί αυτόν έχον εταίρους 
xal μέγιβτον των τότε νέων δυνάμενος Καίβων 
Κοίντιος ην, υ log Λευκίου Κοιντίου τοϋ καλουμένου 1993 
Κιχιννάτου, ω γένος τ' ην Ιπιφανϊς xal βίος ον&ενος 

s δεύτερος, άνήρ όφ&ήναί τε χάλλιϋτος νέων xal τά 
πολέμια πάντων λαμπρότατος φύβει τε περί λόγους 
χεχρημένος άγα&η ' δς έν τω τότε χρόνφ πολύς ερρει 
χατά των δημοτιχών ο ντε λόγων φειδόμενος, ων βαρύ 
τοίς έλευϋ·έροις άχούειν, οντ έργων άχολού&ων τοις 

ίο λόγοις άπεχόμενος. οI μίν ονν πατρίκιοι τίμιον αύτον 
έπΐ τούτοις εΐχον xal μένειν παρά τά δεινά ήζίονν 
αυτοί παραβχεΐν το άδφαλίς νπιΰχνονμενοί' ol δ' èx 
τοϋ δήμου πάντων δή μάλιϋτα αυτόν άν&ρώπων έμί-

2 6ουν. τούτον τον Άνδρα εγνωϋαν ol δήμαρχοι πρώτον 
is έχποδων ποιήΰαϋ&αι, ώς χαταπληζόμενοι τούς λοιπούς 

των νέων xal προϋαναγκάϋοντες 6ωφρονεΐν. γνόντες 
dh ταύτα xal παραβχευαδάμενοι λόγους τε χαϊ μάρτυ-
ρας πολλούς εΐβάγουϋιν αυτόν υπό δίχην αδικήματος 
δημοΰίου, θανάτου τιμηβάμενοι την δίχην. «αραγ-

κ γείλαντες d' αυτφ παρείναι προς τον δημον, Ιπειδη 
χα&ήχεν ό χρόνος, δν έταζαν τη δίκη, βυναγαγόντες 
έκκληβίαν μακρούς έποιήβαντο χατ αύτοϋ λόγους, δι-1994 
εζιόντες οβα βία διαπεπραγμένος ¿τύγχανεν είς τούς 
δημότας, ων τούς πεπον&ότας αύτούς παρηγον μάρ-

3 τυράς, ώς dh παρέδωκαν τον λόγον, αυτό μεν το 
μειράκιον ούχ νπήχονε χαλούμενον ¿πΐ την άπολογίαν, 
αλλ' ή^ίου τοϊς Ιδιώταις αντοίς νπϊρ ων ητιωντο πα-

1 ó om. ¿ a ¡ αντον O corr. Kiessling 6 περί] προς c. 
Reiske 11 εΐχον] ηγον c. Cobet Obs. p. 187 τίμιον αΰτον 
ιίχον xal ini τούτοις μένειν Grimm 12 αύτοί Β αύτον lì 
παραβχείν] παρέξειν c. Cobet 1. 1. παρααχήαειν Hertlein Hermes 
Χ 419 15 ix Ttod&v A ixnoääv Β 
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&εΙν χατά τον νόμον ΰπέχειν δίχας, έπΐ των υπάτων 
της χρίάεως γινομένης' δ Sh πατήρ αντον χαλεπώς 
φέροντας τήν αν&άδειαν τοϋ μειραχίον τους δημοτι-
κούς όρων άπελογεΐτο τά μεν πολλά ψευδή τε xal εξ 
έπιβουλής ϋνγχείμενα χατά τον παιδος άποδειχννς· 5 
Ζΰα δ' ονχ ένήν άρνήβαβ&αι μιχρά xal φανλα xal ονχ 4 
&ξια δημοσίας όργής είναι λέγων xal ουδέ ταντα ¿ξ 
έπιβονλής i¡ δι νβριν, αλλ' υπό φιλοτιμίας μειρα-
χιώδονς γεγονότα έπιδειχνύμενος, δι r¡v πολλά μεν 
αυτφ ϋνμβήναι δραβαι των άβονλήτων èv άψιμαχίαις, ίο 
πολλά δ' ϊϋως xal πα&εΐν, οντε ηλικίας iv τω χρατίϋτω 

1995 'όντι οντε φρονηβεως èv τφ χα&αρωτάτω. ' ήζίου τε 5 
τους δημοτικούς μή μόνον ¿ργήν μή εχειν έφ' οίς 
{¡μαρτεν είς ¿λίγους, άλλα xal χάριν εΐδέναι περί ων 
απαντας ευ ποιών έν τοις πολέμοις διετέλεΰε, τοις is 
μεν Ιδιώταις έλευ&ερίαν χτώμενος, ττ} δε πατρίδι 
ήγεμονίαν, έαυτω δε εϊ ποτ ε άμάρτοι τι φιλαν&ρωπίαν 
παρά των πολλών xal βοή&ειαν. χαι διεξηει τάς τε 
ΰτρατείας πάβας xal τους αγώνας απαντας, ¿ξ ων 
άριϋτεϊα χαϊ βτεφάνονς παρά των βτρατηγών ελαβε, so 
πολιτών τε όπόΰων έν ταΐς μάχαις νπερ-ήβπιϋε xal 
τείχεϋι πολεμίων όδάκις πρώτος έπέβη. τελεντών δ' 6 
είς οίκτους χατέβαινε χαϊ δεήόεις, άντί της εαυτόν 
προς απαντας έπιειχείας βίου τε, ος έμαρτνρεΐτο αυτφ 
πάΰης χαλαρός διαβολής, μίαν άπαιτών παρά τον 85 
δημον χάριν, φυλάξαι τον vlòv αυτφ. 

9 έΛίδειχννμενος del. Beadier Tiroc. crit. p. 43 13 oi 
μόνον Kayaer Ann. phil. 1870, 723 | μη ante l%uv add. Bb in 
margine 14 tig Ιόγονς O είς iííyovg c. Kiessling | πίρΐ] 
vnig Cobet Obs. p. 187 18 παρά των πολιτών c. Kiessling 
19 βτςατίας Β a ατρατείας Bb Ι πάβας Ο άπάβας Kiessling 
20 τάριστεία c. Kiessling 23 άντί om. O praeter Β 
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VI. Ό μίν ου ν δήμος ηδετο πάνυ τοις λόγοις xal 

χαρίζεΰ&αι το μειράχιον τ φ πατρί πρό&υμος $¡v. δ δε 
Ουεργίνιος όρων, ort μη δόντος έκείνου δίχην άφορη-1996 
τον εβται <τό> %·ράΰος των αύ&αδών μειραχίων, άν-

^ ίβταται χαί φηβιν' -ΣοΙ μεν, ω ΚοΙντιε, f¡ τε 'άλλη 
μαρτυρεΐται παβα άρετή xal ή προς τους δημοτικούς 
έννοια, άν&' ων το τιμαβδαΐ 6οι πάρεδτιν. ή δε τοϋ 
μειραχίου βαρΰτης χαί ή προς άπαντας '(¡μας ΰπερ-
ηφανία παραίτη6ιν τ) ΰυγγνώμην ονδεμίαν έπιδεχεταΐ" 

ίο ο6τις υπο τοις 6οϊς ή&εδι τραφείς όντως ουδι δημοτι-
χοΐς χαί μετρίοις, ως άπαντες Ϊ6μεν, των μεν 6ων 
νπερεϊδεν Επιτηδευμάτων, τνραννιχήν δε αύ&άδειαν 
χαί βαρβάρων άν&ρώχων νβριν ηγάπηΰε, xal πονηρών 

3 έργων ξήλον είς την πάλιν ήμών εΐΰαγήοχεν. εΐ μεν 
is ονν έλάν&ανέ 6ε τοιούτος ων, νυν οτ εγνωχας άγα-

ν ακτεΐ ν νπίρ {¡μών δίκαιος αν εϊης' εΐ öh ϋννηδείς τε 
χαί ϋννέπραττες οίς προεπηλάχιξε τήν των πενήτων 
πολιτών τύχην, πονηρός άρα χαι αυτός ήΰ&α, χαί ή 
της χαλοχάγα&ίας δόξα ουκ èx τον δικαίου 6οι αερι-

io γεγονεν. αλλά γαρ δτι ήγνόεις αυτόν ουκ 'όντα της 
6ης αρετής άξιον, έγώ 6οι τοΰτ' ε χω μαρτνρεΐν. άπο-1997 
λνων δε 6ε τον τότε βνναδιχείν ημάς μέμφομαι τον 

4 ννν ήμίν μή ΰνναγαναχτεΐν. ίνα δε μάλλον μά&ης, 
ηλίχον άρα τη πόλει χαχον έπιτρέφων έλάν&ανες, ώς 

¡5 ώμον χαί τυραννικών χαί ου δ ε φόνον πολιτικού χα&α-
ρόν, άχονβον αυτού φιλότιμον έργον xal άντιπαρεξ-

4 το add. Kiessliiig 5 χόιντε AB 7 πάρεβτιν Ο περί-
εβτιν Beiske 14 ίργων deest in edit. Paris. 15 ννν γ' Sri 
c. Kiessliiig 16 μιϋ·' ύμών c. Portas | άίχαιζος αν εΐης)> Bb 
in ras. | te on. Β 20 àXkù γαρ δτι ήγνόεις Α ¿Πα γαρ 
ήγνόεις R 24 ίπιτρέφων Ο νΛοτρίφων Stephanus cf. VII 9,1 
(14,14) ubi ίπιτρίφεβϋ-αι mutandum non erat 
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έταϋον αντφ τάς èv τοις πολέμοις άριΰτείας" χal υμών 
οβοι ϋννεπα&εΐτε άρτίως olxτιζομένω τω άνδρΐ βκοπεΐτε, 
εΐ αρα καλώς νμΐν εχει τοιούτον φείβαβ&αι πολίτου. 

VII. Ταντ είπων άνίϋτηϋιν èx των όνναρχόντων 
Μάρχον Ονολούβχιον χα,Ι λέγειν έκέλευβεν, δ ΰύνοιδε s 
τω μειραχίφ. βιωπης dh γενόμενης xal πολλής ¿I 
απάντων προΰδοχίας μιχρον έπιϋχων ò ΟνολονΟκιος 
εϊπεν 'Εγω μάλιϋτα έβουλόμην αν, h πολίται, δίχην 2 
Ιδίαν, ìjv δ νόμος δίδωϋί μοι, παρά τούτον λαβείν 

1998 δεινά χαϊ πέρα δεινών πεπον&ώς' κωλυ&είς dh τούτον ίο 
τνχεϊν διά πενίαν xal άΰ&ένειαν xal το τών πολλών 
εις είναι, ννν γ' ηνίκα εί-εβτί μοι το τον μάρτυρος 
βχημα, έπειδή ον το τον κατηγόρου, λήψομαι. a 6h 
πέπον&α, ως ωμά και άνήχεΰτα, άχούΰατέ μον. αδελ- 3 
φός ήν μοι Λεύκιος, 8ν έγω πάντων άνϋ·ρώπων μάλλον is 
ηγάπηβα. ουτός μοι ϋννεδείπνει παρά φίλω, χαϊ μετά 
ταντ' άναβτάντες της έχομένης ννχτος ωχόμε&α. δι-
εληλν&όβι δ' ημίν την άγοράν περιτνγχάνει Καίβων 
οντοόΐ χωμάξων βύν έτέροις άγερώχοις μειραχίοις. 
χαϊ ούτοι το μϊν πρώτον εϋχωπτόν τε xal ϋβριζον είς » 
ήμας, ola με&νοντες αν νέοι xal αύ&άδεις [cbg αν] είς 
ταπεινούς xal πένητας [υβρίόαιεν], ώς δ' ήγαναχτονμεν 
προς αυτούς, έλεύ&ερον ρημα είς τούτον είπε. δεινον 

8 μάΧιατ αν έβουλόμην c. Cobet Obs. p. 187 10 KÎçaf// Β 
12 ννν ήνίχα Ο praeter Β ννν γε ¡ή, ήνίχα c. Reiske 16 μ&Ώ,ον] 
μάΧιατα c. Cobet Obs. p. 188 17 έχομένης Ο ¿ρχομένης c. Portas 
άρχομένης c. Cobet Obs. p. 187 20 slg A om. Β 21 οία 
με9ύοντες δ ν Ο οϊ' αν μ. c. Cobet Obs. p. 188 ola με&νοντες 
αν et οΓ αν — 22 νβρίΰαιεν exstant apud Prou cf. Vassis Ά9. 
torn. Vili 262 | αίϋ·ά$εις ως αν είς ταπεινούς AB αύ&άδεις 
οσ' &ν slg c. Kiessling αί&άδεις slg δημότας ταπεινούς c. Reiske | 
ώς αν del. Cobet Obs. p. 188 Hertlein Hermes X 419 idemque 
T. 22 νβρίδαιεν 22 υβρίβαιεν cf. Jacobj Obs. p. 328 23 itçôg 
αύτονς, Αεν-χιος slits c. Smit Obs. p. 44 | sïg τούτων tînt A 
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δ' ήγηβάμενος οντοΰΐ Καίβων άχοϋάαί τι, ων ονχ 1999 
έβοΰλετο, προβδραμων αύτω παίων xal λαχτίξων χαι 
παβαν αλλην ωμότητα xal ϋβριν ένδειχνύμενο$ άπο-

4 χτείνει. έμοϋ δε χεχραγότος xal αμυνομένου τοΰαντα 
β offa έδννάμην, έχείνον ήδη νεχρόν χείμενον άφεΐζ έμε 

πάλιν επαιε xal ου πρότερον ¿παύβατο, πριν άχίνητόν 
τε χαι 'άφωνον είδεν έρριμμένον, δόξας είναι νεχρόν. 
μετά δε ταΰτα oíros μίν άπιων ωχετο χαίρων ωβπερ 
¿πΐ καλώ έργω' ημάς δε ol παραγενόμενοι μετά ταντα 

ίο αϊματι πεφυρμένους αϊρουβι χαι εΙ$ την olxíav άπεχό-
μιϋαν, 'τον μεν αδελφό ν μου [Λεύκων] νεχρόν, ωβπερ 
εφην, έμε δε ήμι&ανή χαι έλπίδας έχοντα τον ζην 

5 όλίγας. ταντα δ' Ιγένετο Ποπλίου Σερουιλίου xal 
Αενχίον ΑΙβουτίου την νπατείαν έχόντων, οτε η μεγάλη 

is νόβος κατέλαβε την πόλιν, ής άπελανϋαμεν xal ημείς 
αμφότεροι, τότε μϊν ουν δίχην ονχ ο Ιόν τ ην μοι 
παρ αυτόν λαβείν τε&νηχότων αμφοτέρων των υπάτων -2000 
Αευχίου δε Αοχρητίου xal Τίτου Οΰετουρίου παρα-
λαβόντων τήν αρχήν βουλόμενος αυτόν άγαγεΐν υπό 

»ο δίκη ν έχωλνϋ-ην δια τον πόλεμον, έχλελοιπότων αμ-
6 φοτέρων των υπάτων την πόλιν. ¿>ς δε άνέβτρεψαν 

cato της ϋτρατείας, πολλάκις αυτόν έπΐ τήν αρχήν 
χαλώ ν, όΰάχΐξ προϋέλ&οιμι — xal ταντα δή πολλοί 
των πολιτών ϊΰαβι — πληγάς ¿λάμβανον υπ' αυτοϋ. 

ss ταντ έϋτίν α πεπον&α, ά δημόται, μετά πάβης αλη-
θείας είρημένα προς υμάς. 
tl¡ τούτον είπε Β είς τοντον είχεν ó άδείφος C. Gelenius els 
τούτων ίνα εΐπαμεν c. Reiske 3 ωμότητα xal om. Ο praeter Β 
4 τοΰαντα om. Ο praeter Β 5 έμί om. Ο praeter Β 8 άχζι^ών 
B b 10 ζαί^ρονΰι B b 11 μου om. Ο praeter Β | Λεύχιον 
del. Cobet Obs. p. 188 13 ίγίνετο A B ίγένετο Kiessling 
15 *άχηλανβαμεν Ο cf. άπήλανβαν 1X46 1X68 18 Αουχίον δί 
Β om. Κ 23 προέλ&οιμι O corr. Beiske 
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VIH Ταντ είπόντος αντον κραυγή τε èx των 
παρόντων έγένετο χαϊ όρμή πολλών ini τήν èx χειρός 
δίχψ>. αλλ' οι τε νπατοι έμποδών έγένοντο χαϊ των 
δημάρχων ol πλείους πονηρό ν ε&ος ονχ άξιονντες είς 
τήν πάλιν είΰάγειν. ήν δε xal τον δήμου το χα&αρώ- 5 
τατον ου βουλόμενον άποβτερεΐν λόγου τονς νπίρ των 
μεγίβτων άγωνιξομένονς. τότε μίν ουν Ιπέβχε την 2 

2001 των &ρααχιτέρων όρμήν ή τοϋ διχαίου πρόνοια, χαί 
άναβολήν ελαβεν ή δίχη, ου μιχρας έμπεδούβης φιλο-
τιμίας χαϊ ξητήδεως ύπίρ τον δώματος, εϊτ ¿ν δεδμοΐς ίο 
αυτό δει φνλάττεϋ&αι τέως, εϊτ Ιγγυητας δούναι της 
άφ(%εως, &δπερ χαϊ δ πατήρ ήζίον χαί ή βουλή ΰυν-
ελ&ονδα έψηφίδατο χρήμαβι διεγγνη^εν έλεν&ερον 
είναι το δώμα μέχρι δίχης. τη δ' έξήΐ ήμέρκ ΰυν- 3 
αγαγόντες ol δήμαρχοι το πλή&ος, έχλιπόντος τοϋ is 
μειραχίου τήν δίχην, έχύρωδαν τήν χατ αντον ψήφον 
xal τους έγγνητάς δέχα 'όντας έπράζαντο τα περί τον 
δώματος της άποχαταβτάδεως όμολογη&έντα χρήματα. 

2002 ΚαΙϋων μίν ουν τοιαύτη περιπεδών έπιβονλη, χατα- 4 
δχεναδαμένων άπαντα των δημάρχων xal Ούολονδχίου «ο 
ψευδή μαρτυρήδαντος, ώς ¿γένετο φανερον δυν χρόνφ, 
ψενγων είς Τνρρηνίαν φχετο " δ dh πατήρ αντον τά 
πλεΐΰτα της ονϋίας άπεμπολήδας xal τα όμολογη&έντα 
υπό των έγγνητών χρήματα άποδονς έαυτψ χωρίον Ον 
μιχρον υπολειπόμενος πέραν τον Τεβέριος ποταμού, »5 

2 έγένιτο Ο έγίνιτο Reiske 3 έγένοντο O iyívovro Reiake 
6 ύττέρ] ino Β a corr. Bb 8 i¡ τοϋ δαιμονίου πρόνοια c. Ste-
phanus 12 &&XÍQ Ó 0 praeter Λ | cvví/L&ovea om. O praeter Β 
13 ÎH-yytrciâiv] Si έγγυηΗν Β 15 ixlπόντος Bb 20 α-
πάντων A 21 ιρινδή om. Β | àg A ôr Β 25 ύποΧιχόμενος 
c. Cobet Obs. p. 188 | τιβέςίως Α zißtgios Β cf. Hultsch ed. 
Polyb. Ρ praef. p. 58 
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εν φ ταπεινή τις ήν χαλύβη, γεωργών αυτόθι μετά 
δούλων όλίγων ίπίπονον xai ταλαίπωρον εζη βίον 
ino λύπης τε xai πενίας, ούτε πάλιν όρων ούτε φίλους 
άδπαξόμενος ovd·' εορτάξων οντ Άλλης εύφροδννης 
ουδεμιάς έαυτφ μεταδιδούς. τοις μέντοι δημάρχοις 
πολύ το παράλογον έγένετο της έλπίδος. ου γάρ δπως 
επαύδατο η των νέων φιλοτιμία δωφρονιδ&εϊδα τη 
Καίδωνος δυμφορφ, πολύ δε χαλεπωτέρα xai πλείων 
έγενετο εργοις τε xai λόγοις χαταγωνιξομένη τον νόμον 2003 

ίο ωδτ ού&εν ετι αύτοΐς έζεγένετο διαπράζαβ&αι δαπανη-
&εντος είς ταϋτα τον χρόνου της αρχής. ò μέντοι 
δήμος είς τον έπιόντα πάλιν ένιαυτον Άρχοντας άπ-
έδειζεν αυτούς. 

VIIH. Ποπλίου δε Ουαλερίου Ποπλιχόλα xai Γαΐου 
is Κλαυδίου Σαβίνου τήν ύπατιχήν έζουδίαν παραλαβόν-

των χίνδυνος οδος ονπω την 'Ρώμην χατέδχεν αλ-
λοεθνούς πολέμου, δν παρήγαγεν έντος τείχους η 
πολιτική δτάδις, ώς οι τ ε Σιβύλλειοι χρηδμοί προϋ-
λεγον xai τά έχ τοϋ δαιμονίου φανέντα προε&έδπιδε 

«ο τφ παρελ&όντι ένιαυτφ. διηγήδομαι δε την τε αΐτίαν, 
¿φ' ^s ό πόλεμος είδηλθε, xai τα πραχ&έντα τοις 

2 ύπάτοις χατά τον τότε αγώνα, οί παρειληφότες το 
δεύτερον τήν δημαρχίαν ¿πι τη ¿λπίδι τοϋ χυρώδειν 
τον νόμον, δρώντες τών τε υπάτων τον ετερον, Γάιον 

25 Κλαύδιον, εμφυτον το προς τους δημοτιχούς έχοντα 
μίδος διά προγόνων xai παρεδχευαδμένον άπάΰη μη-
χανή χωλύειν τα γινόμενα, τών τε νέων τους πλεΐδτον 
δυναμένους είς άπόνοιαν φανεράν προεληλυ&ότας, ονς 2004 
ουχ ένήν τω βιαίω χαζαγωνίδαδ&αι, μάλιδτα του 

3 την πόΐιν e. Reiake 12 τονς αυτούς A avzovg Β 18 Σι-
βνΐίιοι Β a 29 τω βιαίω τρόπω c. Grasberger Pbilol. 28, 345 
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δήμου το χλεΐον υποχαταχλινόμενον ταΐς &εραχείαις 
των χαχριχίων χαί χρο%·υμίαν ουχέτι περί τον νόμου 
την αυτήν χαρεχόμενον, Ιταμωτέραν òdòv εγνωδαν έπί 
τά αράγματα πορεύεδ&αι, δι ής χαταχλήξονται μίν 
τον δήμον, άναβαλοϋδι δε τον ΰπατον. πρώτον μϊν 
χατεδχεύαδαν φήμας λέγεϋ&αι χατά την πάλιν παντο-
δαπάς- εχειτ ¿ξ εα&ινοϋ χα&εξόμενοι δι' δλης ήμέρας 
δυνήδρευον έν τω φανερφ, μεταδιδόντες ού&ενί των 
εξω&εν οντε βουλεύματος οϋτε λόγου, έπεί δε καιρός 
¿χιτήδειος εάοξεν αυτοϊς είναι χράττειν τά βεβουλευ- ίο 
μένα, χλαδάμενοι γράμματα χαϊ ταύτα χαραδχευάδαντες 
άναδο&ήναι δφίδιν ix' ανδρός άγνώτος χα&ημένοις ¿ν 
αγορά, ώς διήλ%·ον αυτά, χαίοντες τά μέτωπα χαί 
χατηφείς τάς ΰψεις χοιήδαντες ανίδτανται. πολλού δε 4 

2005 δυνδραμόντος 'όχλου xal μέγα τι xaxòv έν τοϊς γράμ- ΐ5 
μαδιν ένεΐναι γεγραμμένον μαντευομένου διωπήν χρο-
χηρύζαντες εϊπον ' èv έδχάτοις ΙδτΙν νμΐν χινδννοις, 
& χολΐται, το δημοτιχόν χαί εΐ μή &εων τις εύνοια 
χροείδετο των &διχα χάδχειν μελλόντων, είς δεινάς αν 
απαντες ήλ&ομεν δυμφοράς. αΐτούμε&α δε υ μας βραχύν so 
έπιΰχεΐν χρόνον, ί'ως ττ\ βουλτ} δηλώδωμεν τά χροδ-
αγγελ%·έντα χαϊ μετά κοινής γνώμης πράξ,ωμεν τά 
δέοντα. Ταϋτ είπόντες ωχοντο χρος τους υπάτους, èv 5 
offa} δε ή βουλή δυνήγετο χρόνο), χολλοί χαί χαντο-
δαποί λόγοι χατά τήν άγοράν έγίνοντο, των μεν έχ !» 

i δι' ης χατατιΐήξονται μίν τον δήμον, άναβαΐοναι δέ Ο 
χαταβαΧονΰι c. Stephanus άναΐήψονται pro χαταπίήξονται c. 
Kiessling; mea quidem sententia nihil mutandum est άναβάλλειν 
τινά einen lähmen (cf. Dem. Chers, p. 102) 11 ταϋτα om. A 
17 είχαν Β a εϊπον R 19 προείδε τούτων άδικα AB προείδετο 
τούτων &. c. Sylburg 21 ίως δηΧώαωμεν Β a f. δηΐώΰομεν Bb 
ίως ctv δηΧώαωμεν Ε, 22 χράξομεν Bb πράξωμεν R cf. Erebs 
Praepoeit. II 16 adn. 23 δέοντα Α δόξαντα Β 
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παρασκευής α παρηγγέλλετο αύτοϊς vito των δημάρχων 
κατά ϋυβτροφάς λαλούνταν, των δε, δ μάλιδτα έδεδοΐ-
κεϋαν μη γένηται, ταύτα &$ άπηγγελμένα τοις δημάρ-

6 χοις λεγόντων, εφη δ' ò μεν τις ΑΙκανούς xal Ονο-
5 λούβκους ύποδεζαμένονς Καίδωνα ΚοΙντιον τον vito 

τοϋ δήμου χαταδιχαϋθέντα ηρηβ&αι βτρατηγον avrò-2006 
χράτορα των έ&νων nal πολλάς δυνάμεις άγείραντα 
μελλειν έπΐ τήν 'Ρώμην ίλαύνειν ò δέ τις από κοινής 
γνώμης των πατρικίων τον ανδρα κατάγεβ&αι ζενικαίς 

ίο δννάμεϋιν, ίνα r¡ φυλακή καταλν&είτ) νυν τε xal είς 
τον λοιπόν χρόνον των δημοτικών ó δε τις ούχ απαν-
τας είναι τούς πατρικίους εφη τους ταύτα βεβουλευ-

1 μένους, άλλα μόνους τούς νέους, έτόλμαν δε τίνες 
λέγειν, 'ότι καΐ έντός τής πόλεως δ άνήρ εϊη χρυπτό-

ΐ5 μένος καΐ μελλοι χαταλαμβάνε6&αι των τόπων τούς 
ίπικαιροτάτους. δλης δε χραδαινομένης έπΐ Tf¡ προΰ-
δοκία των δεινών τής πόλεως, xal πάντων αλλήλους 
ίχόντων δι' υποψίας xal φυλακής, ol μίν ύπατοι τήν 
βουλήν έκάλουν, ol δε δήμαρχοι παρελθόντες έδείκνυ-

2ο 6αν τά προβαγγελλόμενα. ην öh 6 τούς λόγους ύπϊρ 
αυτών ποιούμενος Αίλος Ουεργίνιος καΐ ελεξε τοιάδε' 

Χ. "Οϋον μεν χρόνον ού&ίν ακριβές ήμίν ΙφαΙ-
νετο τών προϋαγγελλ ομενων δεινών, άλλα φήμαι 
μετέωροι, xal tò βεβαιώΰον αύτάς oi&lv f¡v, ώκνου- 2007 

25 μεν, §> βουλή, φέρειν τούς περί αυτών λόγους είς 
μέϋον, ταραχάς τε Εποπτεύοντες εάεϋ&αι μεγάλας, 

1 παρηγγέΧΙετο AB παρήγγελτο R(?) 6 τον υπο τοϋ δήμου 
χαταδιχαΰ&ιντα del. Garrer Obs. p. 37 7 άγείραντα Ο &γεί-
çavtas Kiessling 10 κατcclv&tlj] Β χαταΐυ&ή R 15 των 
τόπων τά ¿χιχαιρότατα c. Garrer Obs. p. 62 16 χραδ(αι)νο-
μενης Bb 19 παρεΧ&όντες Β προαεΧ&οντες Α 2δ ε Is μέβον Β 
ils to μέβον Ε 
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οία είχος ¿xl δεινοΐς άχούόμαόι, xal δι' εύλαβείας 
εχοντες, μή ταχύτερα δόζωμεν ύμίν βεβονλενΰ&αι 
μάλλον τ) φρονιμότερα, ον μην όλιγωρία γ' αυτά 2 
παραδόντες άφήχαμεν, ¿λλ' οβη δύναμις ήμΐν ήν èiu-
μελη ζήτηϋιν èrtoιούμεδα της αληθείας, έπεί dh f¡ t> 
τοϋ δαιμονίου πρόνοια, ύφ' r¡s άεΐ ϋωζόμε&α xoivfj, 
χαλ&ς Λοιονδα τά χεχρνμμένα βουλεύματα xal τάς 
άνοβίους έπιχειρηϋεις των &εοίς έχ&ρών είς φως 'άγει, 
xal γράμματα πάρεΰτιν ήμΐν, ci δεδέγμε&α νεωϋτΐ 
χαρά ξένων εϋνοιαν ημϊν ένδειχνυμένων, ους ϋϋτερον ίο 
άχούδεϋ&ε, xal ϋυντρέχει τε xal ϋυνάδει τοις εξω&εν 
έπιότελλομένοις τά έν&ένδε μηννόμενα, xal τά αράγ-
ματα ουχέτι μέλληΰιν ουδ' άναβολήν èv χερβίν 'όντα 
έπιδέχεται, πρίν εΙς τον δημον έζενεγχεΐν, νμΐν πρώ-
τοις ωϋπερ έΰτΐ δίχαιον άπαγγεΐλαι διέγνωμεν αντά. is 
Χβτε δή ΰυνωμοϋίαν έπΐ τφ δήμω γεγενημένην υπ' 3 

2008 άνδρών ονκ αφανών, ¿ν οίς èv είναι μεν τι λέγεται 
μέρος ου πολύ xal των είς τόδε Συλλεγομένων το 
ΰυνέδριον πρεσβυτέρων, το δΐ πλεΐϋτον èx των εξω 
της βουλής Ιππέων, ους ούπω καιρός οιτινές εΐΰιν «ο 
νμΐν λέγειν, μέλλουϋι δ' ονν, ώς πνν&ανόμε&α, βχο- 4 
ταίαν φνλάξαντες νύχτα χοιμωμένοις ήμϊν έπιχειρεΐν, 
i¡vlxa οντε προιδεϊν τι των γινομένων οϋτε φυλάζα-
6&αι xad·' γενόμενοι δυνάμε&α· έπιπεϋόντες ταΐς 
οΐχίαις τούς τε δημάρχους ημάς χαταΟφάττειν xal των 25 
δημοτών 'άλλους [ro-ùg] έναντιω&έντας ποτέ αύτοίς περί 

6 ¿xil ir¡ Β a ¿jtíl ài Β 9 νεοΰτΐ om. A 10 ¿yttâeixvv-
μίνων A 11 xal ανντρέχει te om. A IS pé(V>r¡aiv Bb 
17 Xéytrai del. Naber Mnem. 30, 251 20 οΐτιζνες tV)<siv Β 
OÍZÍVÍS thv R 23 ti om. 0 praeter Β 26 &ΧΧ(ονς) Bb 
&ΧΧους ant delendam esse ant scribendum £XXovs τε ποΧΧους 
xal μάΧιατα τονς c Reiske à&çôovg c. Grasberger Philol. 28, 346; 

DIONYS. HAL. I T . ED. JACOBF. 2 
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5 έλεν&ερίας τ} το λοιπόν ένανχιωβομένους. οχαν dh 
ήμας έκποδων ποιήβωνχαι-, χ6χ ί}δη xaxà πολλήν 
άΰφάλειαν ήγοννχαι διαπρά%αΰ&αι παρ' υμών χά λοιπά 
άναιρε&ήναι δια χοινον ψηφίσματος χάς γενομένας 

5 ΰμϊν προς χον δήμον όμολογίας. άρωνχες δέ, οχι 
ξενικής αυτοΐς χειρός είς xà πράγματα δεϊ κρνφα 
παραβκεναβ&είβης xal ονδε χανχης μετρίας, ανδρα 2009 
προΰειλήφαβιν είς χαϋτα χών υμετέρων φυγάδων 
Καίδανα Κοίντιον ηγεμόνα, ον έπι φόνοις πολιτών 

ίο χαΐ διαβτάΰει της πόλεως έζελεγχ&έντα διεπράζαντό 
χινες χών έν&άδε μη δούναι δίκη ν, άλλ" ά&φον 
άπελ&εΐν Ικ της πόλεως, χά&οδόν τε πράζειν νπ-
έβχηνχαι και αρχάς προτείνονται xal χιμάς nul οίλλονς 

6 μιβ&ονς χής υπουργίας, κάκεΐνος υπέΰχηται βτρατιάν 
is αύτοϊς ΑΙκανών και Ουολουΰκων αί,ειν έπίκονρον, 

οβης αν δεη&ώΰιν' ηξει χε ουκ είς μακράν αυτός μεν 
έπαγόμενος χους ενχολμοχάτους κρνφα κατ όλίγους 
εΐβάγων xal βποράδας, ή ί' 'άλλη δνναμις, όταν οί 
χον δήμου προεβτηκότες ημείς διαφ&αρώμεν, έπι χο 

20 'άλλο πλή&ος χών πενήτων χωρήβει, έάν τίνες αρα 
7 περιεχωνχαι χης έλευ&ερίας. χανχ έΰτίν, & βεβον-

λευνται υπό βκότους xal μέλλουϋι δράν, ω βουλή, 2010 
δεινά χαι άνόΰια εργα, ούτε &εΐον φοβη&ένχες χόλον 
ονχε άν&ρωπίνην έντραπεντες νέμεβιν. 

mea quidem sententia &XXovg corruptum non est, sed voce τον; 
deleta vertendum est: und außerdem von den Plebejern die-
jenigen 2 ποιήβονται Β a 3 διαπράξεΰ&αι c. Cobet Obs. p. 188 
άιαπράξεα&αι παρ' νμ,ων τά τε λοιπά το τ άναιρε&ήναι Hert-
lein Hermes Χ 419 8 ήμετέρων Α υμετέρων Β 13 προτεί-
νονται Α προτείνονΰι R 14 ϋτρατιάν äh χ&χείνος νπέαχηται Ο 
praeter Β 16 ηξειν Α ηξει R 20 χωρήαειν A om. Β χωρη-
βει c. Portus 
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XI. ,Ev τοΰούτφ δή χινδύνω βαλενοντες Ιχέται 

γινόμε&α υμών, ω πατέρες, έπιάχήπτοντες &εους τ ε 
χαί δαίμονας, οΐς xoivrj &ύομεν, χαί πολέμων υπο-
μιμνήβκοντες, ovg πολλού g χαί μεγάλους ϋύν νμίν 
ήράμε&α, μή περιιδεΐν ώμά χαί άνόβια νπ'ο των 6 
έχθρων παθόντας ήμας, άλλ' έπαμϋναί τ ε xal βυν-
αγανακτήβαι τιμωρίας ήμίν βυνειβπρά^αντας παρά των 
ταύτα βουλευβαμένων τάς προΰηχούβας, μάλιδτα μίν 
παρά πάντων, εΐ Sh μή γε, παρά των άρξάντων της 
ά&εμίτου βυνωμοβίας. πρώτον dl· πάντων άξιονμεν ^ 
ύμάς, ω βουλή, ψηφίδαβ&αι πράγμα, δπερ έδτΐ διχαι-
ότατον, τήν νπίρ των μηνυομένων ζήτηβιν νφ' ημών 
των δημάρχων γίνεβδαι. χωρίς γαρ τοϋ δικαίου και 

2011 άκριβε&τάτας άνάγχη γίνεδ&αι ξητήδεις, ας αν οI κιν-
δυνεΰοντες νπ^ρ αυτών ποιήδωνται. εΐ δε τίνες υμών ^ 
είδιν οϊοι μηιîè καϋ·' £ν εύγνωμονείν, αλλά προς απαν-
τας τους ύπερ τοϋ δήμου λέγοντας άντιτάττεδ&αι, 
ήδέως αν πυ&οίμην παρ' αυτών, έπϊ τφ δυβχεραί-
νουδι των άξιου μένων xal τί μέλλουδιν υμάς πεί&ειν 
πότερα μηδεμίαν ποιεϊδ&αι ξήτηδιν, άλλ' ΰπεριδείν 20 
έργον οϋτω μέγα χαί μιαρον έπϊ τφ δήμω θυνιδτά-
μενον, χαί τ (ς αν τους ταϋτα λέγοντας υγιαίνειν 
φήδειεν, àλλ, ουχί ϋυνδιεφ%άρ&αι και χοινωνεϊν της 
ϋυνωμοδίας, επειτα υχϊρ αυτών δεδιότας, ίνα μή 
γένωνται καταφανείς, ¿ποδπεύδειν τήν της αλη&είας 25 
έξέτααιν; οϊς ουκ αν διχαίως προΰέχοιτε δήπου τον 
νοϋν. ή της διαγνώσεως τών μηνυομένων ούχ ημάς 4 
είναι κυρίους άξιώδουΰιν, αλλά τήν βουλήν καΐ τους 

2 γενόμε&α Α 6 αυναγαναχτήα (di') Bb 12 μηννόντων Α 
16 αύτων Β 19 ήμ&ς AB ύμάς Kiessling 23 xal om. Β 
24 αυτών Β 27 νοϋν. el âè μή πον τής Α νουν. ή της Β 

2* 
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•υπάτους·, τί ουν το χωλύον εβται το αυτό τ ο ύ τ ο xal 
τους προεΰτηχότας τον δήμου λέγειν, έάν τίνες ¿κ 2012 
των δημοτικών έπΐ τοις ύπάτοις xal τη βουλ-fl ΰυβτάν-
τες πράττωβι τήν τον ϋυνεδρίου χατάλυβιν, 'ότι τήν 

5 περί των δημοτών έζέταβιν αυτούς δίχαιόν έϋτι ποι-
εΐβ&αι τους άνειληφότας τήν τον δήμου φνλαχήν; τί 
ουν ix τούτου βυμβήβεται-, μηδεμίαν πώποτε γενέ-
0&αι ξήτηβιν περί μη&ενός πράγματος άαορρήτον. 

5 αλλ' OV&' ημείς αν ταντ άζιώϋαιμεν ύποπτος γαρ 
ίο η φιλοτιμία' νμείς τ ονχ αν όρ&ως ποιοΐτε τοις τα 

δμοια ¿ξιοϋΰι καθ' ήμων προβ έχοντες τον νουν, άλλά 
κοινούς ηγούμενοι της πόλεως έχ&ρονς. ουδενος μέν-
τοιγε, ώ βουλή, τοις αράγμαΰιν ώς τάχους δεί. δ 
γάρ κίνδυνος όζύς, xal ή μέλληβις της άδφαλείας 

is άωρος Ιν ου μέλλουϋι δεινόΙς. ωϋτ άφέντες το φιλο-
νειχείν χαϊ λόγους διεζιέναι μακρούς ψηφίΰαβ&ε δ τι 
αν δοχη xoivfj ϋυμφέρειν ήδη. 

XII. Ταντ είπόντος αύτον πολλή τις εχπληξις 
χατέβχε το βυνέδριον xal άμηχανία" διελογίξοντό τ ε 2 0 ΐ 3 

so xaì ϋυνελάλονν άλλήλοις, ώς χαλεπον εχάτερον ην, 
xal τό βνγχωρεϊν τοις δημάρχοις ζητήϋεις έφ' êαυτών 
ποιεϊϋ^αι περί χοινοϋ xal μεγάλου πράγματος, xal 
το μή βνγχωρεϊν. ύποπτεύβας δ' αυτών τήν γνώμην 
άνέϋτη τών Σπάτων ατερος, Γάιος Κλαύδιος xaì 

2 ελεξε τοιάδε' Ου δέδοιχα, Ονεργίνιε, μή με ύπολά-
1 ονν om. Α το χωΧϋβον c. Reudler Tiroc. crit. p. 26 7 κά-

ποτε add. Β 9 oCfl·' A B | ά|ιώ <(βο) fitv B b cf. Baumann 
Obs. gram, de usu mod. p. 35 10 ποιείτε Β 11 όμοια oí* 
άξιονβι Ο praeter Β | άλλ' oi χοινονς c. Hertlein Hermes Χ 419 
12 μέντοιγε, όντως, & c. Kieseling 14 μέΧΧηβις A B a μ,έληαις 
Bb 15 iv oi μίΧΧονΰι Β a iv oîg μ. ABb 20 έχάτερον είη 
c. Hertlein Hermes Χ 419 23 rò μή βνγχωρεϊν A rò μή sine 
voce ΰνγχωρεϊν Β 24 ατερος Β ίτερος R 
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βωϋιν ούτοι χοινωνον είναι της βυνωμοΰίας, i¡v έφ' 

υμΐν xal χφ δήμω πράχχεΰ&αι λέγετε, τ) <τά> iziç 

Ιμανχον δεδιότα r¡ χών έμών τίνος ένόχου χαΐς αΐτίαις 

'όντος άνεϋχάναι χάνανχία νμΐν έρονντα' ò γαρ ßCog 

¿πολύει με πάϋης υποψίας τοιαύτης, ci âh νομίζω xf¡ 5 

χε βονλτ} xal χφ δήμω ϋνμψέρειν, άπο τον χρατίϋτου 

xal δίχα πάΰης ευλαβείας έρώ. πολλού, μάλλον âk 3 
τον παντός άμαρχάνειν δοχεΐ μοι Ουεργίνιος, εϊ τ iva 

νπείληφεν ήμών έρεΐν, ìj ως άνεζέταΰτον άφεΐϋ&αι 

2014 δεΐ πράγμα όντως δν μέγα xal άναγχαΐον, η ώς ον ίο 
δει χοινωνείν ovôh παρεΐναι χf¡ ξηχήδει τους άν-

ειληφόχας χήν χον δήμου άρχήν. ον&είς ονχε ήλί&ιός 

έΰχιν όντως οντε χφ δήμω χακόνους, ώΰτε ταύτα 

λέγειν, χί ονν, εϊ χις εροιχό με, πα&ών, δ βυγχωρώ 4 
χαί φημι δίχαια είναι, χούτοις άντιλέζων άνέϋτην, xal ιό 

τί βούλεταί μον 6 λόγος, έγω νή ¿día φ ράβω προς 

•υμάς. παντός οϊομαι δεΐν πράγματος, ω βουλή, τάς 

αρχάς xal τάς πρώτας ύπο&έΰεις τους εν φρονονντας 

αχριβώς ΰχοπείν οϊαι γόρ αν aitai χνχωϋιν ονδαι, 

χοιούχονς άνάγχη γίνεΰ&αι χαί τονς περί αντων λό- so 
γους. φέρε δή, χίς ή τούδε τον πράγματος νπό&εβίς 5 
έότι χαί χί το βούλευμα χών δημάρχων, άχούδατέ μον. 

ουκ ένην χούτοις ουδέν, ων ¿ν χφ παρελδόντι ένιαυτφ 

πράττειν έπιβαλλόμενοι διεχωλνϋ·ηΰαν, έπιτελέδαβ&αι 

νυν υμών τε έναντιονμένων ανχοΐς ώς πρόχερον xal «β 

2 λέγετζε r¡y τα Bb λέγετε ήτοι c. Cobet Obs. p. 188 *τά 
delevi Β ώς ένόχου Ο praeter Β 4 ούτως άνεβτάναι Α 
δντοί άνεβτάναι Β 10 όντως ον μέγα Α ουτωβϊ μέγα Β 
14 εϊ om. Β | verba «Γ τις ίροιτό με deeunt in edit. Paris. 
18 «ράτα$ om. A 22 rò om. Β | βούίημα O corr. Sylbnrg 
24 έπιβαίόμενοι c. Eeieke 25 vvv ant delendum ant mutan-
dum in κατά vovv esse c. Reiske vtiv τε νμων c. Kiessling 
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τον δήμου μηκέ&' όμοίως βνναγωνιζομένου. βννιδόντες 
δή τούτο έΰχόπονν, οπως &ν υμεϊς τ ' άναγχαβ&είητε 
παρά γνώμην αυτοί ς εΧ%αι, χαί δ δήμος απαντα off' 

6 αν άξιωβι βυμπράττειν. άλη&ή μεν ουν χαί διχαίαν 2015 
6 ύπό%·εβιν ονδεμίαν ενριΰχον, δ i ·ής έκάτερον τούτοις 

έβται, πολλά δε βουλεύματα πειράξοντες xal βτρέφοντες 
άνω χαι χάτω το πράγμα τελεντώντες έπΐ τοιούτον δη 
τινα λογιβμον ήλ&ον αΐτιαβώμε&α 6υνίΰταϋ%·αί τ ίνας 
έκ των έπιφανών έπί χαταλνβει του δήμου, xal ΰ φ άτ-

ια τειν διεγνωχέναι τους παρέχοντας αύτω το άβφαλές. 
7 xal ταύτα ix πολλον παραβχευάβαντες λέγεβ&αι κατά 

την πάλιν, δταν ήδη πιβτά είναι τοις πολλοίς δόξτ] — 
δόξει δε διά το δέος — έπιβτολας μηχανηβώμε&α 
πολλών παρόντων ημϊν vit' ανδρός άγνωτος άναδο-

15 %-ηναΐ' επειτ'' ¿λ&όντες έπΐ το βυνέδριον άγαναχτώμέν 
τε xaì βχετλιάξωμεν xal τον ξητεΐν τα προβηγγελμένα 

8 αΐτωμεν τήν 1%ουϋίαν. έάν τε γαρ άντιλέγωϋιν ήμΐν 
ol πατρίκιοι, ταύτην ληψόμεϋ-α τον διαβαλεϊν αυτούς 20X6 
προς τον δημον αφορμών, xal όντως απαν το δημοτι-

20 χον ηγριωμένον αυτοίς ετοιμον ημϊν είς δ βουλόμε&α 
υπάρξει' έάν τε ΰνγχωρωβι, τους γενναιοτάτονς ¿ξ 
αύτών xal πλείβτα ημϊν έναντιω&έντας πρεββντέρονς 
τε χαί νέους έλαννωμεν, ως ενρηχότες ταΐς αΐτίαις 

9 ένόχονς. έχεινοι δί άρα τάς καταγνώΰεις δεδιότες í¡ 
ss δυμβήϋονται προς ημ&ς έπΐ τω μηΟΊν έτι άντιπράττειν 

r¡ χαταλιπείν άναγχαΰ&'ήΰονται την πόλιν. έχ δί τού-
τον πολλήν ποιήΰομεν έρημίαν τον αντιπάλου. 

1 ανν(ι)άόντεί Bb 4 άξιώαι Β a άξιώσν ABb 10 roi s 
μη παρέχοντας Ο praeter Ba 12 δοχη Β 17 αΐτώμεν Β 
δώμεν R I την et postea τε om. Ο praeter Β 20 ηγριωμένον] 
cf. Naber Mnem. 30, 25 23 έλάαομεν c. Sylburg 26 χατα-
Í(L)TÍÍÍV Bb 27 των άντιπάλων c. Grasberger Phil. 28, 346, 
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XIII. Ταϋτα τά βουλεύματα ήν αυτών, ω βουλή, 

χαί τον μεταξύ χρόνον δν εωρατε βυνεδρεύοντας αυ-
τούς, ούτος δ dittos ύπ' αύτων νψαίνετο έπΐ τοις 
άρίβτοις ύμων, xal τούτο το δίχτυον χατά των εύ-
γενεβτάτων Ιππέων έπλέχετο. xal οτι άλη&ή ταϋτ' s 

2017 έβτί, βραχέος μοι πάνυ δει λόγου, φέρε γαρ εϊπατέ 2 
μοι, Ούεργίνιε, ol τά δεινά ηειδόμενοι, παρά τίνων 
έδέΐ\αΰ%·ε tà γράμματα ξένων; των αοϋ χατοιχούντων, 
ή πό&εν υμάς είδότων, r¡ πώς τάν&άδε ΰυνεδρευόμενα 
έπιδταμένων; τί άναβάλλεβ&ε χαί μετά ταϋτ έρεΐν ίο 
αυτούς ύπιϋχνειβ&ε, αλλ' ού πάλαι λέγετε; τις â' δ 
τά γράμματα χομίβας ύμΐν άνήρ έβτΐ; τί ού χατάγετε 
αυτόν ε lg μέϋον, ιν απ' έχείνου πρώτον άρζώμε&α 
ξητείν, είτε άλη&ή ταϋτ έβτίν, εϊτε ώς έγώ φημι 
πλάΰματα υμέτερα; al δε δή δυνάδουβαι τοίς ξενιχοίς f5 

γράμμαδι μηνύβεις παρά των έν&άδε τίνες τ' εΐβΐ χαί 
νπο τίνων γενόμεναί; τί χρύπτετε τάς πίδτεις, αλλ' 

2018 ούκ είς το έμψανϊς 'άγετε; αλλ' οΧμαι των μήτε γενο-
μένων μήτε ¿δομένων αδύνατον εύρε&ήναι πίδτιν. 
ταϋτ έβτίν, ω βουλή, μηνύματα ού χατά τούτων δυν- f0 

ωμοδίας, άλλα χα%·' υμών δόλου χαί πονηρας γνώμης, 
V χέχρηνται χρύψαντες ούτοι' τά γαρ πράγματα αυτά 
βοά. αϊτιοι δ' ύμείς ol τά πρώτα έπιτρέψαντες αύτοίς 
xal το άνόητον της αρχής μεγάλη χα&οπλίδαντες ¿ζ-
ουδία, δτε ΚοΙντιον Καίδωνα τω παρελ&όντι ένιαυτφ «5 
sed cf. Χ 21, 1 2 8» om. Β a | ΰνμβονΧιύοντας xal ανν-
είρεύοντας Ο praeter Β 4 εύγενεατάτων Β εΰαγεβτάτων Β 
7 Ονεργίνιε xal νμείς ol άεινά e. Reiake | ποιηβάμενοι Α 
9 ΰμάΐ] ήμ&ς Α 12 τί οί χατάγετε] τί οίχ &γετε c. Reiake, 
cum χατάγειν locum proreus habere nequeat; sed cf. ig το 
μ,έαον χατατι&έναι Xen. Cyr. II 1, 14 13 πρώτον c. Reiake 
17 γινόμεναι Β 20 oí καθ·' ήμων αννωμοαίας, άΧΧά κατά τούτων 
dôXov c. Reiake 21 ήμων Β 22 μάτην χρύψαντεε c. Reiake 


